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Real leather
Verdadero cuero
Couro verdadeiro

• Steering wheel with steel
crown, moulded polyurethane
foam. Inserts in perforated lea-
ther. Horn cover ring in alumi-
nium. Spokes in satinised alu-
minium.

• Corona de acero con espu-
ma de poliuretano impreso.
Aplicaciones de cuero calado.
Anillo cubre bocina de alumi-
nio de serie. Radios de alumi-
nio satinado.

• Volante com coroa em aço
com espuma em poliuretano
impresso e corpo com três ra-
ios. Cor de base preto ou com
inserções em couro perfurado.
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DRIFT
• Universal handbrake lever made
of anodised silver aluminium and
subsequently covered in smooth
blue leather filled with anti-vibra-
tion material. Guaranteed assembly
on 95% of vehicles in circulation.

• Palanca freno de mano universal
realizada en aluminio anodizado
plata y luego revestida de piel alisa-
da blanca acolchada con material
antivibraciones. El montaje es ga-
rantizado en el 95% del parque ve-
hículos en circulación.

• Alavanca freio a mão universal
realizada em alumínio anodizado
prata e sucessivamente revestida
em couro liso branco recheado
com material antivibrações.A mon-
tagem é garantida em 95% do par-
que automobilístico em circulação.

NEW
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• Universal gear hood made of
white leather, with chrome-plated
aluminium collar for use on all
Sparco knobs which mount nut co-
vering collars. Hot-punched Sparco
logo.

• Envoltura cambio universal de
piel blanca, con abrazadera de alu-
minio cromada para usarse en to-
das las perillas de la gama Sparco
equipadas con abrazaderas cubre
granos. Logotipo Sparco punzona-
do en caliente.

• Touca de câmbio universal em
couro branco, dotado de aro em
alumínio cromado para ser uti-
lizado em todos os pômulos
da gama Sparco que recebem
os aros de cobertura.
Logotipo sparco impresso.

03745PLBIAZ

• Universal gear hood made of
white leather, with two-button up-
per closure for use on all Sparco
knobs. Hot-punched Sparco logo
with blue stitching.

• Envoltura cambio universal de
piel blanca, con cierre superior de 2
botones para usarse en todas las
perillas de la gama Sparco.
Logotipo Sparco punzonado en ca-
liente, con costuras azules.

• Touca câmbio universal em cou-
ro branco, dotado de fechamen-
to superior com 2 botões para
ser utilizada em todos os pô-
mulos da gama Sparco.
Logotipo Sparco impresso,
com costuras azuis.

03755PLBIAZ

LUXOR SPORT LC

SPORT LM
• Universal handbrake hood made
of white leather, with two-button
upper closure for use on all Sparco
handbrake levers. Hot-punched
Sparco logo with blue stitching.

• Envoltura freno de mano univer-
sal de piel blanca, con cierre supe-
rior de 2 botones para usarse en
todas las palancas de la gama
Sparco. Logotipo Sparco punzona-
do en caliente, con costuras azules.

• Touca freio a mão universal em
couro branco, dotado de fecha-
mento superior com 2 botões para
ser utilizado em todas as alavancas
da gama Sparco. Logotipo sparco
impresso, com costuras azuis.

03756PLBIAZ

0109077 (thin • delgado • fina)

0109177 (thick • grueso • grossa)

PAIRS OF SHOULDER PADS
ACOLCHADOS PARA CINTURON
AMOLFADAS PARA CINTOS

• New evolution of the range of uni-
versal tuning products.A new and innova-

tive line with a common denominator: white.
The Miami line encompasses some of the most signi-

ficant products for Tuning by SPARCO in a single collection.

• Nueva evolución de la gama de productos Tuning universales. Una nueva
línea innovadora con un común denominador: El color blanco, la línea
Miami une en una única colección algunos de los productos más significa-
tivos para el Tuning by SPARCO.

• Nova evolução da gama de produtos Tuning universais. Uma nova linha
inovadora com um denominador comum: o branco, a linha, a linha Miami
une em uma coleção única alguns entre os produtos mais significativos pa-
ra o Tuning by SPARCO.

Guido Cappellini
Campione del Mondo
Off Shore

MIAMI LINE

LITIUM Made in Italy
• Perilla de poliuretano disponible
sea en la versión para cambio tradi-
cional sea con embrague marcha
atrás de jeringa revestida por precia-
da piel bicolor blanca y azul.
Características: Completamente de
piel; Ergonómica; Piel alisada blanca y
azul; Hecho en Italia

• Polyurethane knob available in the
version for traditional gears and for
syringe-style reverse gear, covered
with exclusive blue and white lea-
ther. Features:All-leather; Ergonomic;
Smooth blue and white leather;

• Pômulo em poliuretano disponível
tanto na versão para câmbio tradi-
cional como com inserção de mar-
cha a ré a seringa revestida em cou-
ro nobre bicolor branco e azul.
Características: Completamente em
couro; Ergonômico; Couro liso bran-
co e azul; Made in Italy


